
MAUSER 98 LARGE RING 3-HOLE SCOPE BASES - EGW MAUSER 98
LARGE RING (3-HOLE) 20 MOA

EGW Mauser 98 Large Ring 3-Hole Scope Bases. Rifle bases precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows
fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. 
Accepts Picatinny or Weaver scope rings.  Lightweight Tactical mounts have a
milled center channel for weight reduction.  Full-width cross-slots are gauged to
MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6
aluminum.  Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends
20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW MAUSER 98 LARGE RING (3-HOLE) 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000323
Mfr. No.: 47024
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Mauser
Material: -
Model: 98
Model Number: Drilled
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.084kg
UPC: 841370106851

Item details

Made in USA
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MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für die MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases von EGW entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es eine stabile und sichere Montageslösung
für dein Zielfernrohr bietet. Diese Sicherheitshinweisanleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher
verwendest, und entspricht den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle immer sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe die Riffelbasen vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Komponenten auf die empfohlenen Drehmomentspezifikationen
angezogen sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produktbedingungen oder Unfälle den entsprechenden Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Stelle sicher, dass die Riffelbasen mit deinem Gewehrmodell (Mauser 98) vor der Installation kompatibel sind.
Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge wie empfohlen.
Vermeide das Überdrehen von Schrauben, da dies zu Beschädigungen der Riffelbasen oder des Gewehrs
führen kann.
Verwende immer einen Drehmomentschlüssel, um das empfohlene Drehmoment von 20 Inch lbs beim
Montieren zu erreichen.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um ein Lösen während der Benutzung zu
verhindern.
Verwende die Riffelbasen nicht, wenn du Deformitäten bemerkst oder wenn sie nicht sicher auf deinem
Gewehr sitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Drehmomentschlüssels und eines
Innensechskantschlüssels.
Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installation:

Richte die Riffelbasen mit den Montageschrauben deines Mauser 98 Gewehrs aus.
Setze die Innensechskantschrauben in die Basen ein und ziehe sie von Hand fest.
Ziehe jede Schraube mit dem Drehmomentschlüssel auf das empfohlene Drehmoment von 20 Inch lbs
an.
Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf jede Schraube auf, bevor du sie endgültig festziehst, um
sie an ihrem Platz zu sichern.

Benutzung:

Sobald die Installation abgeschlossen ist, befestige dein Zielfernrohr mit Picatinny oder WeaverRingen.
Stelle das Zielfernrohr ein, um den gewünschten Augenabstand zu erreichen, und sichere es gemäß
den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben, insbesondere nach intensiver Nutzung.

Entsorgungshinweise



Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im Feuer, da dies gefährliche Dämpfe oder Reaktionen hervorrufen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich der MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitshinweise und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner
MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases gewährleisten. Genieße dein Schießerlebnis und lege Wert auf
Sicherheit und die Einhaltung der Vorschriften.
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MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases from EGW. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a stable and secure mounting solution for your scope. This safety
instruction guide is designed to ensure your safe usage of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the scope bases before each use for any signs of damage or wear.
Ensure that all screws and components are tightened to the recommended torque specifications.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates regularly on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope bases are compatible with your rifle model (Mauser 98) before installation.
Use only Picatinny or Weaver scope rings as recommended.
Avoid overtightening screws, which can lead to damage of the scope bases or the rifle.
Always use a torque wrench to achieve the recommended 20 inch lbs of torque when mounting.
Apply a drip of blue Loctite to the screws to prevent loosening during use.
Do not use the scope bases if you notice any deformities or if they do not fit securely on your rifle.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench and a socket head Torx® wrench.
Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Align the scope bases with the mounting holes on your Mauser 98 rifle.
Insert the socket head Torx® screws into the bases and handtighten them.
Using the torque wrench, tighten each screw to the recommended torque of 20 inch lbs.
Apply a small amount of blue Loctite to each screw before final tightening to secure them in place.

Usage:

Once installed, attach your scope using Picatinny or Weaver rings.
Adjust the scope to achieve your desired eye relief and secure it according to the manufacturer's
instructions.
Regularly check the tightness of the screws, especially after heavy use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and metal waste.
Do not dispose of the product in fire as it may cause hazardous fumes or reactions.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your MAUSER 98
Large Ring 3Hole Scope Bases. Enjoy your shooting experience while prioritizing safety and compliance with
regulations.
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Instrucciones de Seguridad para las Bases de Mira de
Anilla Grande MAUSER 98 de 3 Agujeros

Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira de Anilla Grande MAUSER 98 de 3 Agujeros de EGW. Este producto está
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una solución de montaje estable y segura para tu mira.
Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para garantizar el uso seguro del producto en cumplimiento
con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona las bases de mira antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Asegúrate de que todos los tornillos y componentes estén ajustados a las especificaciones de par de torsión
recomendadas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura del producto o accidentes a las autoridades correspondientes.
Verifica regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que las bases de mira sean compatibles con tu modelo de rifle (Mauser 98) antes de la
instalación.
Utiliza solo anillas de mira Picatinny o Weaver como se recomienda.
Evita apretar en exceso los tornillos, lo que puede dañar las bases de mira o el rifle.
Siempre utiliza una llave de torque para alcanzar el par de 20 pulgadaslibras recomendado al montar.
Aplica una gota de Loctite azul a los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.
No utilices las bases de mira si notas alguna deformidad o si no se ajustan de manera segura a tu rifle.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluida una llave de torque y una llave Torx® de cabeza
socket.
Asegúrate de que tu rifle esté descargado y apuntado en una dirección segura.

Instalación:

Alinea las bases de mira con los agujeros de montaje en tu rifle Mauser 98.
Inserta los tornillos de cabeza socket Torx® en las bases y ajústalos a mano.
Usando la llave de torque, aprieta cada tornillo al par recomendado de 20 pulgadaslibras.
Aplica una pequeña cantidad de Loctite azul a cada tornillo antes del apretado final para asegurar su
lugar.

Uso:

Una vez instaladas, fija tu mira usando anillas Picatinny o Weaver.
Ajusta la mira para lograr el alivio ocular deseado y asegúrala de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Revisa regularmente la tensión de los tornillos, especialmente después de un uso intenso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de aluminio y metal.
No deseches el producto en fuego, ya que puede causar vapores o reacciones peligrosas.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o soporte relacionado con las Bases de Mira de Anilla Grande MAUSER 98 de 3 Agujeros,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.

Siguiendo estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Bases de
Mira de Anilla Grande MAUSER 98 de 3 Agujeros. Disfruta de tu experiencia de tiro mientras priorizas la seguridad y
el cumplimiento de las regulaciones.
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Instructions de sécurité pour les bases de lunette
MAUSER 98 Large Ring 3Hole

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette MAUSER 98 Large Ring 3Hole d'EGW. Ce produit est conçu pour améliorer
votre expérience de tir en fournissant une solution de montage stable et sécurisée pour votre lunette. Ce guide
d'instructions de sécurité est élaboré pour garantir une utilisation sécurisée du produit conformément au Règlement
Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives générales de sécurité
Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez les bases de lunette avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Assurezvous que toutes les vis et composants sont serrés selon les spécifications de couple recommandées.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que les bases de lunette sont compatibles avec votre modèle de fusil (Mauser 98) avant
l'installation.
N'utilisez que des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver comme recommandé.
Évitez de trop serrer les vis, ce qui peut endommager les bases de lunette ou le fusil.
Utilisez toujours une clé dynamométrique pour atteindre le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du
montage.
Appliquez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant l'utilisation.
Ne pas utiliser les bases de lunette si vous remarquez des déformations ou si elles ne s'adaptent pas
correctement à votre fusil.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et une clé Torx® à tête
creuse.
Assurezvous que votre fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.

Installation :

Alignez les bases de lunette avec les trous de montage sur votre fusil Mauser 98.
Insérez les vis à tête Torx® dans les bases et serrezles à la main.
À l'aide de la clé dynamométrique, serrez chaque vis au couple recommandé de 20 pouceslbs.
Appliquez une petite quantité de Loctite bleu sur chaque vis avant le serrage final pour les sécuriser en
place.

Utilisation :

Une fois installée, fixez votre lunette en utilisant des anneaux Picatinny ou Weaver.
Ajustez la lunette pour obtenir le soulagement des yeux souhaité et sécurisezla conformément aux
instructions du fabricant.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis, surtout après une utilisation intensive.

Instructions d'élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets d'aluminium et de
métal.
Ne jetez pas le produit dans le feu, car cela pourrait provoquer des fumées ou des réactions dangereuses.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant les bases de lunette MAUSER 98 Large Ring 3Hole, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de vos
bases de lunette MAUSER 98 Large Ring 3Hole. Profitez de votre expérience de tir tout en priorisant la sécurité et la
conformité avec les réglementations.
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Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Mirini MAUSER
98 Large Ring 3Hole

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per mirini MAUSER 98 Large Ring 3Hole di EGW. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio stabile e sicura per il tuo mirino. Questa
guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per garantire un uso sicuro del prodotto in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispeziona le basi per mirini prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Assicurati che tutte le viti e i componenti siano serrati secondo le specifiche di coppia raccomandate.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che le basi per mirini siano compatibili con il tuo modello di fucile (Mauser 98) prima
dell'installazione.
Utilizza solo anelli per mirini Picatinny o Weaver come raccomandato.
Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché ciò può danneggiare le basi per mirini o il fucile.
Utilizza sempre una chiave dinamometrica per ottenere la coppia raccomandata di 20 pollici lbs durante il
montaggio.
Applica una goccia di Loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante l'uso.
Non utilizzare le basi per mirini se noti deformità o se non si adattano saldamente al tuo fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave dinamometrica e una chiave Torx® a testa
esagonale.
Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Installazione:

Allinea le basi per mirini con i fori di montaggio sul tuo fucile Mauser 98.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nelle basi e serra a mano.
Utilizzando la chiave dinamometrica, stringi ciascuna vite alla coppia raccomandata di 20 pollici lbs.
Applica una piccola quantità di Loctite blu su ciascuna vite prima della serratura finale per fissarle in
posizione.

Utilizzo:

Una volta installate, attacca il tuo mirino utilizzando gli anelli Picatinny o Weaver.
Regola il mirino per ottenere il tuo desiderato allineamento degli occhi e fissalo secondo le istruzioni del
produttore.
Controlla regolarmente la tenuta delle viti, specialmente dopo un uso intenso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di alluminio e metallo.
Non smaltire il prodotto nel fuoco poiché potrebbe causare fumi o reazioni pericolose.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o supporto riguardanti le basi per mirini MAUSER 98 Large Ring 3Hole, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle basi per mirini
MAUSER 98 Large Ring 3Hole. Goditi la tua esperienza di tiro dando priorità alla sicurezza e alla conformità con le
normative.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla podstaw lunetowych
MAUSER 98 Large Ring 3Hole

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór podstaw lunetowych MAUSER 98 Large Ring 3Hole od EGW. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając stabilne i bezpieczne rozwiązanie
montażowe dla Twojej lunety. Niniejszy przewodnik instrukcji bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu zgodnie z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdzaj podstawy lunetowe przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Upewnij się, że wszystkie śruby i elementy są dokręcone zgodnie z zalecanymi specyfikacjami momentu
obrotowego.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że podstawy lunetowe są kompatybilne z modelem Twojego karabinu (Mauser 98) przed
instalacją.
Używaj wyłącznie pierścieni lunetowych Picatinny lub Weaver, zgodnie z zaleceniami.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, co może prowadzić do uszkodzenia podstaw lunetowych lub karabinu.
Zawsze używaj klucza dynamometrycznego, aby osiągnąć zalecany moment obrotowy 20 califuntów podczas
montażu.
Nałóż kroplę niebieskiego Loctite'a na śruby, aby zapobiec ich luzowaniu podczas użytkowania.
Nie używaj podstaw lunetowych, jeśli zauważysz jakiekolwiek deformacje lub jeśli nie pasują one pewnie do
Twojego karabinu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz dynamometryczny i klucz Torx® z gniazdem.
Upewnij się, że Twój karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Instalacja:

Dostosuj podstawy lunetowe do otworów montażowych w Twoim karabinie Mauser 98.
Włóż śruby Torx® z gniazdem do podstaw i dokręć je ręcznie.
Używając klucza dynamometrycznego, dokręć każdą śrubę do zalecanego momentu obrotowego 20
califuntów.
Nałóż niewielką ilość niebieskiego Loctite'a na każdą śrubę przed ostatecznym dokręceniem, aby je
zabezpieczyć.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu przymocuj swoją lunetę za pomocą pierścieni Picatinny lub Weaver.
Dostosuj lunetę, aby osiągnąć pożądane odległości oka i zabezpiecz ją zgodnie z instrukcjami
producenta.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub, szczególnie po intensywnym użytkowaniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów aluminiowych i metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować wydzielanie niebezpiecznych oparów lub
reakcji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
Wszelkie zapytania lub wsparcie dotyczące podstaw lunetowych MAUSER 98 Large Ring 3Hole prosimy kierować
do informacji kontaktowych producenta, które znajdują się w opakowaniu produktu.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
podstaw lunetowych MAUSER 98 Large Ring 3Hole. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim, priorytetując
bezpieczeństwo i zgodność z przepisami.
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MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases tuotteen EGW:ltä. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla vakaan ja turvallisen kiinnityksen kiikarillesi. Tämä turvaohjeopas on
laadittu varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön EU:n yleisen tuotesuojelusäännön (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista kiikaripohjat ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Varmista, että kaikki ruuvit ja komponentit ovat tiukattu suositeltuihin vääntömomenttiarvoihin.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopäivitykset.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kiikaripohjat ovat yhteensopivia kiväärimallisi (Mauser 98) kanssa ennen asennusta.
Käytä vain Picatinny tai Weaverkiikarirenkaita, kuten suositellaan.
Vältä ruuvien liiallista tiukentamista, mikä voi johtaa kiikaripohjien tai kiväärin vaurioitumiseen.
Käytä aina vääntömomenttiavainta saavuttaaksesi suositellun 20 tuuman lbs (inch lbs) vääntömomentin
kiinnityksessä.
Levitä pieni määrä sinistä Loctitea ruuveihin estääksesi niiden löystymisen käytön aikana.
Älä käytä kiikaripohjia, jos huomaat deformaatioita tai jos ne eivät sovi tukevasti kivääriisi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien vääntömomenttiavain ja sokkaavaimen Torx®avain.
Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Asennus:

Kohdista kiikaripohjat Mauser 98 kiväärisi kiinnitysreikiin.
Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit pohjiin ja tiukkaa ne käsin.
Käytä vääntömomenttiavainta tiukentaaksesi jokainen ruuvi suositeltuun 20 tuuman lbs
vääntömomenttiin.
Levitä pieni määrä sinistä Loctitea jokaiselle ruuville ennen lopullista tiukentamista varmistaaksesi
niiden paikoillaan pysymisen.

Käyttö:

Kun asennus on valmis, kiinnitä kiikarisi Picatinny tai Weaverrenkailla.
Säädä kiikarisi saavuttaaksesi haluamasi silmän etäisyyden ja varmista se valmistajan ohjeiden
mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus, erityisesti raskaan käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten alumiini ja metallijätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tuleen, sillä se voi aiheuttaa vaarallisia kaasuja tai reaktioita.

Lisätietoja



Kaikissa MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä tai tuesta, viittaattehan
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessasi.

Noudattamalla näitä turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases tuotteesi
turvallisen ja tehokkaan käytön. Nauti ampumakokemuksestasi samalla, kun priorisoit turvallisuuden ja sääntöjen
noudattamisen.
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MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases från EGW. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skytteupplevelse genom att tillhandahålla en stabil och säker monteringslösning för ditt kikarsikte.
Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att säkerställa din säkra användning av produkten i enlighet med
EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera scopebaserna före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Se till att alla skruvar och komponenter är åtdragna enligt de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera alla osäkra produktförhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att scopebaserna är kompatibla med din gevärsmodell (Mauser 98) före installationen.
Använd endast Picatinny eller Weaverkikarsiktesringar som rekommenderas.
Undvik att överdriva åtdragning av skruvar, vilket kan leda till skador på scopebaserna eller geväret.
Använd alltid en momentnyckel för att uppnå det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs vid montering.
Applicera en droppe blå Loctite på skruvarna för att förhindra att de lossnar under användning.
Använd inte scopebaserna om du märker några deformiteter eller om de inte passar säkert på ditt gevär.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en momentnyckel och en socket head Torx®nyckel.
Se till att ditt gevär är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installation:

Justera scopebaserna med monteringshålen på ditt Mauser 98gevär.
Sätt in socket head Torx®skruvarna i baserna och åtdrag dem för hand.
Använd momentnyckeln för att åtdra varje skruv till det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs.
Applicera en liten mängd blå Loctite på varje skruv innan slutlig åtdragning för att säkra dem på plats.

Användning:

När de är installerade, fäst ditt kikarsikte med Picatinny eller Weaverringar.
Justera kikarsiktet för att uppnå önskat ögonavstånd och säkra det enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet åtdragningen av skruvarna, särskilt efter intensiv användning.

Avfallsinstruktioner
Bortskaffa produkten i enlighet med lokala regler för aluminium och metallavfall.
Kasta inte produkten i eld eftersom det kan orsaka farliga ångor eller reaktioner.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller support angående MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges i din produktförpackning.



Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina
MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases. Njut av din skytteupplevelse samtidigt som du prioriterar säkerhet och
följer gällande regler.
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Bezpečnostní pokyny pro MAUSER 98 Large Ring
3Hole Scope Bases

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases od EGW. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil váš střelecký zážitek poskytováním stabilního a bezpečného montážního řešení pro váš puškohled. Tento
průvodce bezpečnostními pokyny je navržen tak, aby zajistil bezpečné používání produktu v souladu s Nařízením EU
o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte základny puškohledu na případné známky poškození nebo opotřebení.
Ujistěte se, že všechny šrouby a komponenty jsou utaženy podle doporučených hodnot utahovacího
momentu.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky produktu nebo nehody příslušným úřadům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace zpětného stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že základny puškohledu jsou kompatibilní s vaším modelem pušky (Mauser 98) před instalací.
Používejte pouze kroužky Picatinny nebo Weaver, jak je doporučeno.
Vyhněte se přílišnému utažení šroubů, což může vést k poškození základny puškohledu nebo pušky.
Vždy používejte momentový klíč k dosažení doporučeného utahovacího momentu 20 palcových liber při
montáži.
Aplikujte kapku modrého Loctite na šrouby, aby se zabránilo uvolnění během používání.
Nepoužívejte základny puškohledu, pokud si všimnete jakýchkoli deformací nebo pokud na vaší pušce nesedí
bezpečně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně momentového klíče a Torx® klíče.
Ujistěte se, že vaše puška je vybitá a směřuje bezpečným směrem.

Instalace:

Zarovnejte základny puškohledu s montážními otvory na vaší pušce Mauser 98.
Vložte šrouby s Torx® hlavou do základ a ručně je utáhněte.
Pomocí momentového klíče utáhněte každý šroub na doporučený utahovací moment 20 palcových
liber.
Aplikujte malé množství modrého Loctite na každý šroub před konečným utažením, aby se zajistilo
jejich upevnění.

Používání:

Jakmile jsou nainstalovány, připevněte váš puškohled pomocí kroužků Picatinny nebo Weaver.
Upravte puškohled tak, aby dosáhl požadované vzdálenosti očí, a zajistěte ho podle pokynů výrobce.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů, zejména po intenzivním používání.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se hliníku a kovového odpadu.
Nezlikvidujte produkt v ohni, protože to může způsobit nebezpečné plyny nebo reakce.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené v balení produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich
MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases. Užijte si svůj střelecký zážitek při prioritizaci bezpečnosti a souladu s
předpisy.


